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LEli, éli, laméa szabaktani?” Aramiul, anyanyelvén szdlitotta az Urat: ,Istenem, Istenem, miért hagytal el
engem?”’

Jézus sziletése idején a mai Kozel-Keleten szamos nyelv jarta, ezért sokaig bizonytalansagot okozott, milyen
nyelven beszélt a Megvaltd. A Jézus anyanyelvének szamité arami egy-két telepiilésen még ma is €l, és néhany
éve tudosok er?feszitéseket is tesznek megmentéséért.

Torténészek eleinte azt sem lattdk pontosan igazolva, hol és milyen kériilmények kdzott élt a szent csalad. Akik
kell?képpen nyitottak voltak, hosszl, nehéz kutatasba kezdtek, aminek eredményeképp Jézust elfogadtak valéban
a Foldre érkezett valdédi embernek, és tevékenysége ismeretében valddi Istenfianak.

Ett?l kezdve mar azt kutattak, hogy milyen kdrilmények kdzott €s hogyan élt a gyermek Jézus és sziilei, de f?leg
azt, hogy milyen nyelvet hasznalt napi tevékenysége soran. Aki latta Mel Gibson A passio cim? filmjét, hallhatta,
hogy Jézus aramiul beszél. Bar a moziban keveredik az ardmi, a héber és a latin, raadasul az araminak egy
sajatos akcentusat beszélik a szinészek.

Mégis izelit?t kaptunk az addigra mar 900 éves nyelvb?l. Jézus olyannyira magaénak érezte ezt a nyelvet, hogy a
keresztfan a hét utolsé mondatabdl az els? igy szolt: ,Eli, éli, laméa szabaktani?” Aramiul, anyanyelvén szolitotta az
Urat: ,Istenem, Istenem, miért hagytal el engem?” Nyelvészek mondjak, hogy tébb nyelven beszél? emberek
almukban, vagy ha szamolnak, imadkoznak, netan sulyos betegségben szenvednek, mindig anyanyelvikon
szo6lalnak meg. Jézus is beszélt mas nyelven, héberil biztos, de nem azt érezhette magaénak.

Hol hasznaltak a vilag egyik legrégebbi beszélt nyelvét? Palesztina toébb tartomanybdl allt Jézus idejében. Eszakon
terilt el Galilea, alatta Szamdria, az alatt pedig Judea. Galilea kérnyéke hegyes, sziklas terilet volt, az ott él?
emberek lakasaikat a nap sugarai altal rézsaszinbe jatszd sziklakba vajtak.

Ezen a terlileten az arami terjedt el, de az ott é1? zsido6 lakossag héberiil beszélt. A hébert nyilvanitottak vallasi
nyelvnek, mint a katolikusok a latint, és az arami volt a beszélt nyelv. Az ott él? tdrzsek, kisebb és nagyobb
népcsoportok szembefordultak a zsiddkkal. Simon Makkabeus zsidé f?pap Ggy tudta megmenteni a népét, hogy
attelepitette ?ket Judedba, Szamérian tulra.

Jézus szilletésének idején népszamlalast tartottak. A csalad, eleget téve a térvénynek, elindult a galileai
Nazaretb?! a judeai Betlehembe, ahol Jézus megsziiletett egy varosszéli barlangban. igy lett Judea tartoméany
Jézus szilletési helye. Ezutan visszatértek galileai varosukba, Nazaretbe.

A gyermek pedig n?tt és er?sodott, bolcsesség toltdtte be, és az Istennek kedve telt benne — irja Lukéacs
evangélista az Ujszévetségben. Ett?l kezdve nem részletezik, hogy mivel téltétte idejét a gyermek, de miutén
nevel?apja acs volt, neki segithetett a munkaban.

Lakasuk ugyanolyan egyszer?, sziklaba vajt helyiségekb?l allt, mint a tobbi csaladé. Kézben eljart a nazareti
zsinagogéba felolvasni. Miutdn Galiledban tbbbségében az arami jarta, Jézusnak is az lett az anyanyelve.
Olyannyira, hogy a hébert bizonyos akcentussal beszélte, ami felt?nt az embereknek. Jézus olyannyira
meghataroz6 moédon beszélte az ardmit, hogy ha Judedban volt és ott tanitott, a héberil beszél? zsidok az
akcentusa miatt lekicsinyl? modon csak a galileaiként emlegették.

A mai Sziria a kés?i antik id?kben kereszténnyé lett, ahol a Il. szazadra mar az arami terjedt el. A sziriai f?varostal,
Damaszkusztdl alig tobb mint félszaz kilométerre régéta megtalalhaté harom apro falu, Maalula, Dzsabadin
(Jabaden) és Bakha. Maalulaban az aramit, a masik kett?ben a neoaramit beszélik.

A VII. szazad el?tt, amikor az arabok még nem éltek Sziridban, az ?si szir varos is keresztény volt. A damaszkuszi
Omajjad-mecsetben ?rzik Keresztel? Szent Janos fejét ma is. Az arabokkal a VII. szazadban az arab nyelv is
megérkezett: raer?szakoltak a régiora, de Maallla, Dzsabadin és Bakha izoldltak maradtak, mert gazdasagilag
nem voltak jelent?s telepllések. Ez tette lehet?vé, hogy az ?si arami nyelv talélje az arab invaziot.

Jézus nyelvét ma is beszélik Maalulaban. Itt taldlhatd a Szent Tekla-kolostor, amelyik egyike a legrégebbieknek.
Napjainkban jelenleg 20-25 apaca él itt, arvakat gondoznak. Az oktatas soran a Miatyankot ardmi nyelven tanitjak,
a tobbit arabul. A damaszkuszi egyetem Arami Nyelvi Akadémiat alapitott Maalulaban 2008-ban.

Mégis fél?, hogy Jézus nyelve kihal, bar jelenleg az emlitett teleplilésen 7000 ember beszéli, és 8000 a
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szomszédos két kis faluban. 2013-ban egy brit nyelvész hozzakezdett az arami nyelv tudoméanyos igény?
lejegyzéséhez, miel?tt 6rokre elt?nne.

Egy német professzor pedig 6sszedllitotta az arami szétarat, és adomanyokat gy?jt Maaldla telepilés
Ujjaépitéséhez.

Hanko lldiko - www.demokrata.hu

Tisztelt olvasok!

Legyenek olyan kedvesek és tAmogassak "lajkukkal" a Flag Polgéari Magazin Twitter oldalat a kbvetkez? cimen:
https://twitter.com/syracuse?3. illetve a Facebook oldalat pedig az alabbi cimen:
https://www.facebook.com/flagmagazin

- Minden "lajk szamit, segiti a magazin m?kodését!
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